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Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM 2 PISTOL HANDGUN CASE UP TO 8.5IN REVOLVER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205642

Mfr. No.: 809-40

Delivery weight: 0.748kg

Shipping height: 91mm

Shipping width: 295mm

Shipping length: 378mm

e UPC: 026057306407

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MTM 2 Pistol
Handgun Case

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MTM 2 Pistol Handgun Case flir Revolver bis zu 8,5 Zoll. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Handfeuerwaffen sicher aufzubewahren und zu transportieren. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Achte darauf, dass das Produkt nicht in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen gelagert wird.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das MTM 2 Pistol Handgun Case nur fir die Aufbewahrung von Handfeuerwaffen und nicht far
andere Gegenstande.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in das Gehause legst.

SchlieRe das Gehause immer sicher, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Vermeide es, das Gehause fallen zu lassen oder unsachgemal zu behandeln, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigung, wende dich an den Hersteller, bevor du das Produkt weiter verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass der Aufbewahrungsort trocken und stabil ist.
o Offne das Gehause und lege die entladene Waffe vorsichtig hinein.
o SchlieRe das Gehause und stelle sicher, dass es sicher verriegelt ist.

e Nutzung:

o Verwende das Gehause nur flr den Transport, wenn die Waffe sicher verstaut ist.
o Bei Bedarf kannst du das Gehause mit einem Schloss sichern, um zusatzlichen Schutz zu bieten.
o Uberprife regelméRig den Zustand des Gehauses und der Verriegelungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und anderen
Materialien.

o Stelle sicher, dass das Gehause nicht in der Umwelt zurickgelassen wird, um eine mégliche Gefahrdung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den EUVerordnungen flr Produktsicherheit entsprechen. Dein
sicheres Erlebnis mit dem MTM 2 Pistol Handgun Case liegt uns am Herzen.



MTM 2 Pistol Handgun Case Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MTM 2 Pistol Handgun Case up to 8.5in Revolver. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe handling, use, and disposal of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the case.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the case is closed and locked when not in use.

Store the case in a dry, cool place away from direct sunlight and heat sources.
Keep the case out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the case for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your handgun is unloaded before placing it in the case.

Do not exceed the maximum size limit of 8.5 inches for your revolver.

Avoid placing any items inside the case that could cause damage to the handgun or the case itself.
Do not use the case for any purpose other than storing handguns.

Always handle the case with care to prevent accidental drops or impacts.

If the case is damaged, discontinue use and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Case

o Locate the locking mechanism.
o Press the button or lever to unlock the case.
o Open the lid carefully.

2. Placing the Handgun Inside

o Ensure the handgun is unloaded and safe.
o Place the handgun inside the case, ensuring it fits securely without any obstruction.
o Close the lid firmly until you hear a click indicating it is locked.

3. Transporting the Case

o When transporting, ensure the case is securely closed and locked.
o Carry the case with both hands to maintain stability.
o Avoid exposing the case to extreme temperatures or moisture during transport.

4. Cleaning and Maintenance

o Wipe the exterior of the case with a damp cloth to remove dirt and dust.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that can damage the surface.
o Regularly check the locking mechanism for functionality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the case in accordance with local regulations for plastic and metal waste.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the case in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the MTM 2 Pistol Handgun Case, please refer to your local retailer
or the manufacturer's website. Ensure you have the product information on hand for any questions related to
safety or usage.

By following these safety instructions, you can ensure that your MTM 2 Pistol Handgun Case is used safely and
effectively. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instructions de sécurité pour I'étui MTM 2 Pistol
Handgun Case jusqu'a 8,5 pouces pour revolver

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui MTM 2 Pistol Handgun Case. Cet étui est concu pour offrir une protection sécurisée a
vos pistolets. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace
du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que I'étui est utilisé uniqguement pour le stockage de pistolets et revolvers conformes aux
spécifications du produit.

Evite de laisser I'étui a la portée des enfants ou de toute personne non autorisée.

Inspecte régulierement I'étui pour détecter d'éventuels dommages ou signes d'usure.

Ne surcharge pas I'étui avec plus de deux pistolets.

Ne modifie pas I'étui de quelque maniere que ce soit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Lorsque tu manipules des pistolets, assuretoi qu'ils sont déchargés avant de les placer dans I'étui.
¢ Ne place pas d'objets lourds sur I'étui pour éviter de I'endommager.

Utilise I'étui dans un environnement sec pour éviter la corrosion ou I'humidité.

Ne laisse pas I'étui exposé a des températures extrémes.

» Toujours verrouiller I'étui lorsque tu ne I'utilises pas pour une sécurité supplémentaire.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Vérification de I'étui :
o Avant utilisation, vérifie que I'étui est en bon état et sans défauts.
2. Placement des pistolets :

o Ouvre I'étui et assuretoi qu'il est propre et sec.
o Place les pistolets dans les compartiments prévus, en t'assurant qu'ils sont bien ajustés.
o Ferme I'étui en t'assurant qu'il est correctement verrouillé.

3. Transport de I'étui :

o Utilise la poignée de transport pour déplacer I'étui.
o Ne porte pas I'étui par des parties qui ne sont pas congues pour le transport.

4. Nettoyage :

o Nettoie I'extérieur de I'étui avec un chiffon humide pour enlever la poussiére.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque I'étui n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en tissu.
» Sipossible, recycle I'étui en respectant les consignes de recyclage de ta localité.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources de sécurité
disponibles en ligne ou contacte un point de vente agréé.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir non seulement ta propre sécurité, mais aussi
celle des autres. Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide et d'utiliser I'étui MTM 2 Pistol Handgun Case de

maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza del Prodotto: Custodia per
Pistole MTM 2

Introduzione
Grazie per aver scelto la Custodia per Pistole MTM 2 fino a 8.5in Revolver di CHADWICK &amp; TREFETHEN.

Questa custodia & progettata per fornire una protezione sicura e conveniente per le vostre armi. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni la custodia lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la custodia se presenta segni di danni o difetti.

Evita di sovraccaricare la custodia con armi o0 accessori eccessivi.

Assicurati che la custodia sia sempre chiusa correttamente quando non & in uso.
Non utilizzare la custodia in ambienti estremi (es. temperature troppo alte o basse).
Conserva la custodia in un luogo asciutto e protetto da umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica il contenuto: Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
2. Posizionamento della pistola:
o Apri la custodia e posiziona la pistola all'interno, assicurandoti che sia ben fissata.
o Utilizza eventuali cinghie o sistemi di fissaggio inclusi per garantire che la pistola non si muova.
3. Chiusura della custodia:
o Chiudi saldamente la custodia e verifica che tutti i meccanismi di chiusura funzionino
correttamente.
4. Trasporto:
o Quando trasporti la custodia, assicurati che sia sempre chiusa e sicura.
o Evita di esporre la custodia a urti o cadute durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali della custodia.
¢ Non gettare la custodia nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su centri di riciclaggio o smaltimento adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare problemi relativi alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della Custodia per Pistole MTM
2. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i nostri prodotti.



Sakerhetsinstruktioner for MTM 2 Pistol Handgun
Case

Introduktion

Tack for att du valt MTM 2 Pistol Handgun Case for dina behov. Denna handvaska ar designad for att skydda din
revolver upp till 8,5 tum. For att sékerstalla saker anvandning och lang livslangd fér produkten, vénligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forvara alltid vapnet i ett I3st tillstdnd nar det inte anvands.

Anvand endast produkten fér avsedd anvandning, dvs. for att transportera och férvara handeldvapen.
¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du placerar det i vaskan.

Anvand inte produkten om den har skador som kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produkten:
o Inspektera vaskan for eventuella skador innan anvandning.
2. Férberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avsakrat och rengjort innan du placerar det i vaskan.

w

. Placering av vapnet:
o Placera vapnet i det avsedda facket i vaskan, se till att det sitter stadigt och inte kan rora sig.
4. Stangning av vaskan:
o Stang vaskan ordentligt och kontrollera att alla spannen och dragkedjor ar sakra.
5. Transport:
o Bar vaskan pa ett sakert satt, och se till att den inte utsatts for stétar eller fall.
Avfallsanvisningar
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.

e Atervinn forpackningsmaterial om majligt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten
i EU. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din MTM 2 Pistol Handgun Case.
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